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Castellano, Guarani o Jopara

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Marcar al ladocon C,Go J.

Por favor traducir 1a frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en
lopara al Guarani y al Castellano.

1-Voy air a comprar para mi camisa C,
; : T
afhel ofogua che komisord Q.
o Ahato 0jegua O Mi Camisa . .

2- Uperire ou la imemby E‘
a1 Despoes Vino so hi o C.
» Despoes co da imemby X

—

3. lguapoitepa pe karai _‘_\
2Que Quapo Ge e el seros C .
W Thalopgryete pe kol G .

4- Petei mbarakaja ohasa muralla dri _5 e

2 U0\ OQQ*D S0 engimen de o mmoralla C -

b)

1



}H"
5- Che ndaguerekai heta mba'e pyahu  \Z%

20 (0 ARABE MUCNDS Lot noeVos . C
~ ]
5) Che ﬂéO%UQFE‘LO\ MUCN0S (OIS NUEVAS, 3

6- Onguahé kuando roimembama kuri 3
3 Hﬂﬁo LoD N0 eNCCONOS Yodes . .

e

o Copahne reimemie rreena. Q|

7- Le dijo gua'u para que se qumfej

*

i E\e;%wu onupe c?qﬂmwcx%cu .
b ¢ d?SG DOMGS PO e e q(utéﬁ g Y

8- Hoy estoy medio kaigue 5 i
f 2
1ko drache Fagwe Terd 1C
o WO SOy media P20 . Q

9. ; Por gqué piko decis eso? T
a) W[ﬁexe?"ﬂ{;o e \Pgﬁmj G '
i ¥OC Qe -RGs eso)

10- Esa mandioca esta podrida Q i
a te mondile nAdGeVE, mod 61 |
¥ Mondic et pedndg N

11- Ayer he visto un Aandu-guasu ; .

akvehe ahecho pefet Rdindo —Guese. S _
L

b)

A



12- Manana es otro dia C, ¥

3 Lerero hote ok G =)
b FOleso TWove Osa pUONU- G

13- Anikena nde pochy che ama 6 :
2 Do fevana en0jarglenan . —C
o No+e \GyQ €Nojor che oma )3

—

11 jPe yerba ndahevai L) .

2 1€ Xoua noheve; —S
b -1 Yerba no s masvital — C .

15- Huana ndoumoii kfaet‘e{liaj )
a) Huahas novendre hoy ~C .
» Hoo N rplumoos; \'—'o:'xmpe ’_Gl _

16- ¥Ya hace afios que no se ve ningun jaguareté por aca S
1 o hace 6ies ge no s ve nigynRore por 0od . -
b) Oj&pom ary i}e . J&cauo e r.d(%ﬁ kw{l\rei hc\gtﬁ — eI :

17- lletradoitepa pa karia’y .5 i

a) w QU'E .9»6‘\"?6\@0 Q‘\}E €5 @& m{;‘“&t\r@ﬁc‘

bl

18- Me duele Ia cahezaﬂj .
2 HOSY Cheve .Che a!(ﬁ}j)....g
w Hasy cheve che kabed o — Y.
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19- Quiero pezcar un Manguruyl y comear mani
al

b}

20- Otopa petei tapekafiy @{ .
a) EHCO{\W VO CaMano ﬂﬁtﬂ\d\dcﬁ "_“Q
o Encontes petet @mine woconddo—T

21- Estoy muy cansado de tanto caminar

2Che EQnéditerer heta aguata ha%ue Q.
blChf.’ZOrIe!Or'Fﬁr‘E‘l S(ID(JYO\”T‘FO CQm neur . Y

22- iCiudada! Por acd se esconde una Racaning
a)

b}

23- Ese jacaré es muy pegueio S

a £5e tbm(fmsxﬁ o rﬁu PEQERO . C.
b) f‘% jCiCO«t'Q m&Chtﬁf\reTQ\-—%ﬁ

24- Tiene un Aacurutly en su casa
a)

p)

25- La blusa tiene encaje Aanduti C-

al LGEJUSQ drero encoaie fondut
h}?fi QC &R &SPC\Y—Q T\Q)S\(}O\‘\
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26- Ndaikuaaietermapa modpa ikatu okafiy pe ryguasurupi’a 6

Jhobe  Jondepn 50 3LANOS ) wweve C
n NodXe  donde POEONU ©5YQ esvondide el\ﬁuem:j

27- Necesita una infusion de nangapire
a)

b)

28-; Podria servirme un vaso de agua fria, por favor? Q C

2 TYOHOPO VRre Cheve nd® YUOUSE kodurams )
b) QC@‘E;\Q NIt UONOSo ae \\ﬁ:j\-{i\)@k 7 %r &}uvo .r—)‘ J ,

29- Mba'eichapa nde ko'é — 61 .
2Come amoneaiste—C .
o) (om0 nde kove =/

30- Mba'e piko reimo’a ko tembo'e mok&iha rehegui
a)

b)
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Guarani, Castellano o Jopara?

Feminino: p\ﬁﬂ(:"ﬁﬁ Qy P‘Q-h—f M Nogy \CO

Masculino.

Fdad g,r]o:)
¢ ludmﬁg

Iﬂhﬂﬂ}}f{jﬁr{’ojo —R_,[f

Nacionalidad Padie ¥ O
Nacionalidad Madie AQQ) CU(—f

Hablas Guarani, Castellano o lopara? xﬂi)."elx LNo \i wm

Identificar cada frase con C, G, o ] Sila [rase es Jopara marcar la palabra con G o C.

1. Uperirénte ou ifiamigo okay’ uhangua ofiondive
2. Ndoikuaaihaguérente ndojapoi hembiapo

3 Pe karia’yiguapoiterei

4. Mokdi jagua vhasa pe murgii-;: ari

5 Ndaha’éi la atkuaailerei pe kaso

6. Aimekuri pe rio orillape. cuando de repente ahecha che ryke’y

7. Avy aiterei rolopahaguére ko ape

8. ¢Raggué piko dijiste eso?

9 cDonde estan tus amigpos?

10, Che sy ha che ru ofie’¢ avanie & ha ndoi kuaai karaifie’&

I'1. Aqui rige la ley del mbarete

ALD | O | U@ | 1D | A | A




12, ﬁuy ando medio ka_u_:u,g
13 Le dijnm:]uc iba a venir

14, Hasy chéve che aka

15 Voy air a comprar para mi casa

Iﬁ.f_ll_hrica iﬁ :;nm:.mt::i-

17 Me gusta mucho la mandioca

18. Me voy a comprar una blusa con encaje fanduti

19 :Se ]_n;éﬁé comer la carne del fanda?

[

21 (}j:tlg.i;l.ﬁi ofiodive

22 Che aiie ckuaa guaraniete




